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Wussten Sie schon...

dass die Bauabfalimenge mit

ca. 1000 kg/Person und Jahr

2,5 x 80 hoch ist wie die Sied-
lungsabfille (Haushaltungen)
von 400 kg 7

—— e

Input 75 Mio t/Jahr

heute
actuellement

" Baabiile
Déchets

Deponie
Décharge contrélée
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Bauabfalle: Trennen und wiederverwerten
Déchets de chantier: Tri et valorisation

Materialzwischenlager
Bauwerke Schweiz
2300 Miot

Dépdt intermédiaire
Farc immobijier Suisse
2300 mio t :

Verwertung [ Valorisation

Bauabfallfliisse

Flux des déchets
de chantier

Durch vermehrte Ver-
wertung 1) der Bauab-
falle wird die Umwelt-
belastung verringert.

Augmenter fa valon-
sation 1) des décheis
de chantier est un
moyen de rédulre
latteinte a I'environ-
nement.

Saviez-vous gus...

le volume de déchets de chan-
tier, 1000 kg/année ef personne,
gst 2,5 fois plus important que
celui des déchets urbains (ména-
ges} de 400 kg?

Output 7.1 Mio tiJahr
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| Output 7.1 mio tfan

morgen

Deponie
Décharge contrélée

At

KVA
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Bauabfalle: Trer

TVA

Mit der Inkraftsetzung der Techni-
schen Verordnung aber Abfalle
(TVA) am 1.2,1991, gibt der Bund
den kantonalen Behorden ein In-
strumentarium in die Hand, mit dem
diese auf die lokalen Gegebenheiten
mit massgeschneiderten Lasungen
reagieren knnen.

Die Kantone missen ihre Abfall-
planung bis spatestens 1.2.1996
erstellen, bezw. erganzen.

Hinwels auf die Grafik

Nach TVA sind die Abfalle auf der
Baustelle wie folgt zu trennen:

a) unverschmutztes Aushub- und
Abraummaterial;

| Aushub

R

b) Abfélle, die chne weitere Behand-
lung auf Inertstoffdeponien abge-

lagert werden durfen;
Inerte Bauabfélle

{Bauschutt) 2]

c) andere Abfalle.

Andera Abfille

(Bausperrgut)

VVS

Der Umgang mit diesen Abfallen

ist in der Verordnung Uber den Ver-
kehr mit Sonderabfallen (VVS) ge-
regelt,

Sonderabfélle dirfen nicht mit den
Gbrigen Abfallen vermischt werden.
Sie sind getrennt zu erfassen und
an ginen Empfénger zu laiten, der
(betr eine Bewilligung des Kantons
verfiigt.

Trennung und Verwerlung

Voraussetzung fir eine weitgehende
Verwertung. ist die konsequenteTren-
nung der Baubafalle.
Unverschmutztes Aushubmaterial

s0ll in erster Linie fiir die Rekulti-
vierung verwertet werden..

Bauabfalle:

Was die TVA regeit

Bauherr Maitre d’ouvrage ¢
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Das Abfaliproblem kann nur gemeinsam gelost
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werden, durch Zusammenarbeit aller Beteiligten.

Mulden gemass MMK vom SBV (Beilage):

Berines seion projet BM de la SSE (annexe):

\/ Einstofi-Muide Benne & un materiau

12-4/ Mehrstoff-Mulden Bennes & plusieurs matériaLix
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verw&rtung

. Valorisation

TEERTE

Beispisle: Recycling-Pro-
dukte aus Betonabbruch,
Kunststoff, Balag usw.

Exemples: Produits de
matiéres recyclées com-
me béton, plastique sic.
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Planer Bureaux d’études -

Dechets de chant
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‘Getrennte Erfassung|| gemischt ‘
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Inertstoff-
deponie

Decharge
controlée pour
materiaux inertes

Beispigle: Gemische aus
Backstein, Beton, Zement-
waren, Belag usw.

Exemples: Mélange de
brigue, befon, produits en
ciment, revéfement efc.
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- Tri et

Verwerten
Valorisation

n Auforités €

| La colationstion da fous ies paﬂmpants est indis- &
pensable pour résoudre le probléme des déchets. &

abfalle

hets de
antier

—e - T e

Déchets de chantier
Ce que I’ OTD regle

Dumh tht VVS geregeit
Réglé par F'ODS

C) Andere Abfille
. [

"Bausperrgut
| Autres déchets |

setrennte Erfassung. gemischt }

Collecte séloctive |  mélangés

nicht verwertbar |
non valorisable |

v

Reaktor-
deponie

- Décharge
controlée
bioactive

Beispiele: Schlacke aus
KVA, nicht brennbare
Abfille

Exemples: Machefers
d'incineration, déchsets
non combustibles

é;derabfﬁue

Dechets
speciaux

Behandiung

Traitement

Beispiele: Verdunner,

Batterien
Exemples: Solvants,

batteries

Oele, Fette, Klebstoffe, |

huiles, graisses, colles,

92

oTD

Avec 'enirée en vigueur de 'Ordon-
nance sur le traiterent des déchets
(OTD) le 1.2.1991, les autorités can-
tonales obtiennent de fa Confédéra-
tion un instrument qui leur permet
de planifier les mesures approprides
a leur region.

Les cantons sont tenus d'établir un
plan de gestion des déchets au plus
tard jusqu’au 1er février 1996.

Remarques concernant e
dlagramme

Sefon FOTD les déehets de chan-
tiar sont & séparer comms il suit:

a) Matériaux d"excavation et
déblais non p-:rﬂuéﬁ

Matériaux d ‘exca vaﬂm

bl Déchets stockables defitivement
en décharge contrdlée pour ma-
teriaux inerfes sans devoir subir
un traiternent préalable;

i Déa’miﬁfn&ﬁes_
c} Autres déchets

_ Autres déﬂ'ﬂﬂts

oDs

Le traifement de ces déchets est
réglementé par 'Ordonnance sur
les mouvements de déchets spé-
ciaux (OD3).

Les déchets spéciaux ne doivent
pas éire mélangés avec les aulres
déchets. lfs sont a évacuer sépare-
ment et sont & remetire a un pre-
neur autorse.

Tril ot valorigation

Le tri des déchets est impératif
pour fa valorisation.

Les matériaux d'excavation et de
déblais non polluds sont & utiliser
an priorité pour fa remjse en
cufture.
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Konferenz der Bauorgane -des Bundes
Arbeltsgruppe fur Prensanderungsfragen

Submission und Abrechnung fiir
Bauabfille und Aushub (TVA)

Beilage zur erfa info 1/1992
"Bauabfille: ’Trennen‘ und Verwerten"

Die Neuregelung -der Entsorgung von Baustellen
durch die TVA bedingt eine konsequente Erfas-
sung der Komponenten in den Submlssnonsunter-
lagen.

Dabei ist sowohl das Entsorgungskonzept wie
auch eine allfillige Teuerungsabrechnung zu be-
rucksnchtlgen ~

« Entsorgungs‘kon‘zept

e Das Entsorgungskoniept_ muss vor den Sub-
missionsunterlagen erarbeitet werden.

® Der Submissionstext muss das Entsorgungs- i
" konzept klar zum Ausdruck bringen.

® Falls die ausschreibende Stelle nachtraglich das '

Konzept andert, sind unverzughch d|e neuen -

Preise zu verembaren

- ® Der Unternehmer hat sich vertraghch abzusichern,
. dass er das vorgesehene Entsorgungskonzept mit
selnen offerierten Preisen einhalten kann.

. Falls durch 6ffenytlich-rechtliche Bestimmungen
- Aenderungen am vorgesehenen Konzept ndtig -
werden, hat der Unternehmer It. SIA’ 118, Art.66
dies dem Bauherrn schriftlich anzuzelgen

Submissionsunterlagen

Die diversen Komponenten der Entsorgung smd
verschledenen Emflussen ausgesetzt

‘,o Die Lohne - der Lohnt‘euerung

& Die Transporte den Trelbstoffprels-
schwankungen

e Die Depomegebuhnen den offentlich- rechthchen
Vorschnften '

K Conférence des services fédéraux de constructlons
- Groupe de travail pour I'Etude des variations

écono mnques

‘Soumission et décompte pour déchets de

chantier et materlaux d’ excavatlon (OTD)

Annexe de‘l'erfa info 1/1992 /

" "Déchets de chantier: Tri et valorisation”

La nouvelle réglementation concernant I'évacuation

- des déchets de chantiers (OTD) nécessite la stricte
‘saisie des composants dans les soumissions.

A ce propos, aussi bien le concept d'évacuation
qu'un éventuel décompte du renchérussement sont A
envusager

Cohcept d'évacu’ation des déchets

: . 0 Le concept d'évacuation dont Btre élaboré avant

I établissement ‘de la soumission.

e Dans le texte de Ia soumission le concept doit étre

fixé de maniére claire et nette.

e Si ultérieurement, le concept est modifié par le
service compétent, les nouvelles condltlons sont a
fixer sans délai.

L L'entrepreneur doit s'assurer contractuellement de
pouvoir garantir I'exécution du concept avec Ies
prix offerts,

~® Aucas ol des prescnptnons de droit publlc néces-

sitent la modification du concept, I entrepreneur
doit le signaler par écrit au maitre de I"ouvrage,
conformément & la norme SIA 118, art. 66..

Texte de soumission ,
Les divers composants du concept d évacuatlon sont

mfluencés par dlfférents éléments

e Les salaires - Hausse des salaires.

e Les‘transports - Fluctuation des prix de carburant.

. Les taxes de décharges Prescnptlons du droit
pubhc



‘Damit bei der Abrechnung diesen unterschiedli-
_chen Einflissen Rechnung getragen werden kann,
ist es unbedingt erforderlich, dass die. entspre- '
chenden Preise separat erfasst werden:

e Transport.
. Depo‘niebeayrbeitung.
L Dep’c)ni‘e’gebﬁhr, nach Depohiegut'ge‘sondert.

TeUerungSabrechnung )

e . . N
Gemiss Art. 64 der SIA Norm 118 gilt die Ueber-
walzungsberechtlgung sowohl fur Prelserhohungen
wie auch fiir Preisreduktionen. . ‘
Fir alle Preiserhdhungen gilt geméss SIA 118 die

schnftllche Anzelgepfhcht Andernfalls entfallt eine .

allfalhge Ueberwalzungsberechtlgung

Die. Teuerungsabrechnung geschleht gemass KBOB-
Mitteilung 1/1 992 :

® Transporte - nach ASTAG Index gemass KBOB

. Deponlebearbeltung nach Lohnkosten- )
~&nderungen gemaéss KBQB Mlttellungen. .

® Deponiegeblhren - nur 6ffentlich-rechtlich

~angeordnete Massnahmen welche Gebihren-.

~erhdhungen verursachen, sind Uberwilzungs-
berechtigt. Anspriche fiir Vergiitungen von
Mehrauslagen, welche aus privaten Absprachen
zwischen Unternehmer und Deponieverwaltung.
_resultieren, sind nicht Gberwaélzungsberechtigt,
d.h. solche Mehrauslagen gehen zu Lasten des

Unternehmers und nicht zu Lasten des Bauherrn.

~Konferenz der Bauorgane des Bundes
- Arbeitsgruppe fir Preiséinde_rungs‘fragen

“Der Vorsitzende:

éﬁ /{A‘ff}” ’2’

W, Burg| -

~ Afin que ces différents éléments puissent &tre pris

en.considération lors du décompte, il est indispen- .
sable que les prix correspondants souent évalués
séparément:

e T\ra"nspyort,
~  Frais d'exploitation de décharges.

® Taxes de'décharge‘, séparées selon les matériaux.

Décompte des hausses du renchénssement

Selon I'art. 64.de la norme SIA 118, le droit de
transfert.s'applique & la hausse comme a la baisse

-des prix. Toutes les hausses de prix doivent étre

signalées par écrit selon la norme SIA 118 snnon Ie
droit de transfert devient caduc :

Le ‘décomp‘te s'effectue selon avis CSFC 1/1992:
® Transport Suwant I’ mdlce ASTAG selon aV|s

CSFC

L Frals d'exploitation de décharge - Modlflcatlons
des frais de salalres selon -avis CSFC.

e Taxes de décharge publlque ‘Seules Ies mesures
imposées par le droit public: provoquant des ‘

- hausses de taxes sont transférables. Des: rémuné-

rations pour des prétentions provenant d'accord

" privés entre entrepreneur.et exploitant de ‘
décharge ne sont pas transférables. Elles sont a la
charge de I entreprenaur et non du’ maltre de

‘ I’ouvrage.

Conférence des services fédéfaux de construction
Groupe de travall pour 'étude des vanatlons écono-
miques. SR

- Le président: -

W. Burgi



